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З А К О Н

о внесении изменений и дополнений в некоторые

законодательные акты



Парламент принимает настоящий органический закон. 


Ст.I. – В статью 12 Закона о полиции № 416-XII от 18 декабря 1990 года (Ведомости Верховного Совета и Правительства ССР Молдова, 1990 г.,
 № 12, ст.321), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

в пункте 15) исключить слова ", вести регистрацию и учет автомототранспортных средств и выдачу водительских удостоверений";

в пункте 17) исключить слова "выдавать гражданам паспорта, осуществлять их прописку и выписку,", а слово "ими" заменить словом "гражданами";

пункт 18) изложить в следующей редакции:

"18) осуществлять в установленном законом порядке необходимые проверки по заявлениям о предоставлении или лишении гражданства;";

в пункте 19) исключить слова "в пределах своей компетенции выдавать документы на поездки за границу и въезд в Республику Молдова,", а слова "въезда и выезда;" заменить словами "въезда в Республику Молдова и выезда  из Республики Молдова;". 

Ст.II. – В  тексте  Закона  о   предпринимательстве   и   предприятиях  № 845-XII от 3 января 1992 года (Монитор Парламента Республики Молдова, 1994 г., № 2, ст.33), с последующими изменениями, слова "Государственная регистрационная палата при Министерстве юстиции" заменить словами "Государственная регистрационная палата Департамента информационных технологий" в соответствующем падеже.

Ст.III. – В части (1) статьи 12 Закона о поддержке и защите малого бизнеса № 112-XIII от 20 мая 1994 года (Официальный монитор Республики Молдова, 1994 г., № 2, ст.7), с последующими изменениями, слова "Государственной регистрационной палате при Министерстве юстиции" заменить словами "Государственной регистрационной палате Департамента информационных технологий".

Ст.IV. – В  части (5)  статьи 1 Закона о государственном предприятии № 146-XIII от 16 июня 1994 года (Официальный монитор Республики Молдова, 1994 г., № 2, ст.9), с последующими изменениями, слова "в Государственной регистрационной палате при Министерстве юстиции" заменить словами "в Государственной регистрационной палате Департамента информационных технологий".

Ст.V. – В части (1) статьи 7 Закона о выезде из Республики Молдова и въезде в Республику Молдова № 269-XIII от 9 ноября 1994 года (Официальный монитор Республики Молдова, 1995 г., № 6, ст.54),  с последующими изменениями, слова "территориальных органах внутренних дел", "органы внутренних дел" заменить словами "территориальные органы Департамента информационных технологий" в соответствующем падеже.

Ст.VI. – В Закон об электросвязи № 520-XIII от 7 июля 1995 года (Официальный монитор Республики Молдова, 1995 г., № 65-66, ст.713), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

1. В статье 7:

в части (1) слова "Министерство связи и информатики," заменить словами "Министерство транспорта и связи,";

в части (2) исключить слова "и информатики" и пункты 4) и 5);

пункты 6) – 11) считать соответственно пунктами 4) – 9).

2. В пункте о) части (1) статьи 9 исключить слова "и внебюджетного фонда по информатизации".

Ст.VII. – В пункте d) части (1) статьи 4 Закона о Республиканском и местных фондах социальной поддержки населения № 827-XIV от 18 февраля 2000 года (Официальный монитор Республики Молдова, 2000 г., № 65-67, ст.460) слова "Департаментом учета и документирования населения Министерства внутренних дел" заменить словами "Департаментом информационных технологий".

Ст.VIII. – В части (2) статьи 17 Закона о кондоминиуме в жилищном фонде № 913-XIV от 30 марта 2000 года (Официальный монитор Республики Молдова, 2000 г., № 130-132, ст.915) слова "в Государственной регистрационной палате при Министерстве юстиции." заменить словами "в Государственной регистрационной палате Департамента информационных технологий.".

Ст.IX. – В  Закон  о  гражданстве Республики Молдова № 1024-XIV от 2  июня  2000  года  (Официальный монитор Республики Молдова,  2000 г., № 98-101, ст.709) внести следующие изменения и дополнения:

1. В статье 28:

в названии и тексте статьи слова "Министерство внутренних дел" заменить словами "Департамент информационных технологий" в соответствующем падеже; 

пункт а) после слова "заключениями" дополнить словами "Министерства внутренних дел и";

пункт с) изложить в следующей редакции:

"с) подготавливают материалы о лишении гражданства Республики Молдова и представляют их Президенту Республики Молдова;".

2. В пункте а) статьи 29 слова "Министерства внутренних дел" заменить словами "Департамента информационных технологий".

3. Дополнить закон статьей 291 следующего содержания:

"Статья 291. Полномочия Министерства внутренних дел

Министерство внутренних дел:

а) собирает данные о заявителе, осуществляет необходимые проверки оснований для отказа в предоставлении гражданства, составляет заключения о предоставлении гражданства или восстановлении в гражданстве Республики Молдова и направляет их в Департамент информационных технологий;
b) выявляет факты, когда граждане Республики Молдова незаконно имеют гражданство других государств, и вносит предложения о лишении их гражданства Республики Молдова.".

4. В части (1) статьи 33 слова "в орган внутренних дел" заменить словами "в территориальный орган Департамента информационных технологий".

5. В части (1) статьи 34 слова "Министерством внутренних дел," заменить словами "Департаментом информационных технологий,".

6. В статье 40 слова "органе внутренних дел" заменить словами "Департаменте информационных технологий".

Ст.X. – В части (1) статьи 5 Закона о государственной регистрации предприятий и организаций № 1265-XIV от 5 октября 2000 года (Официальный монитор Республики Молдова, 2001 г., № 31-34, ст.109) слова "Государственная регистрационная палата при Министерстве юстиции" заменить словами "Государственная регистрационная палата Департамента информационных технологий".

Ст.XI. – Правительству в двухмесячный срок привести свои нормативные акты в соответствие с настоящим законом.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ПАРЛАМЕНТА 

ЕУДЖЕНИЯ ОСТАПЧУК 

Кишинэу, 26 июля 2001 г. 

№ 417-XV. 

